
Otthont adunk vállalkozásának...

PROGRAMM ZUR
INVESTITIONSFÖRDERUNG

VON ZALAEGERSZEG
Ein Zuhaus für Ihr Unternehmen...

ZALAEGERSZEG
BEFEKTETÉS-TÁMOGATÓ

PROGRAMJA

INVESTMENT ASSISTANCE
PROGRAM OF

ZALAEGERSZEG
We provide a home for your investment...



Zalaegerszeg város vezetése kiemelt figyelmet fordít a városban megvalósuló fejlesztések el!segítésére és
azok megvalósításának támogatására. Meggy!z!désünk, hogy a m"köd! t!ke idevonzása és itt tartása
városunk fejl!désének egyik záloga. Ennek érdekében proaktív és transzparens befektetés-támogatási
tevékenységet folytatunk. Bízunk benne, hogy ezáltal meglév!, fejl!d! és leend! vállalkozásaink hosszú
távonotthonra találnakvárosunkban.

Management of Zalaegerszeg town puts special attention to encourage and help realization of investments in
the area. We firmly believe that attracting operational capital into the town and taking care of it are key
success factors in development of Zalaegerszeg. Therefore we declare and maintain a proactive and
transparent investment assistance program. We hope that it makes our current, developing and future
enterprisepartners feelhome in the town.

town

Die Leitung der Stadt Zalaegerszeg legt grossen Wert darauf, dass die in der Stadt existierenden
Entwicklungsprojekte und Förderungen besondere Unterstützung bekommen. Wir sind der Überzeugung,
dass die Hierherrufung der Kapitalanlagen und Investitionen und und ihre Behaltung eines der wichtigsten
Massstäbe der Entwicklung unserer Stadt seien Proaktive und transparente investitionsfördernde Tätigkeiten
werden ausgeübt. Wir haben dazu Vertrauen, dass daher die vorhandenen, sich entwickelnden und
zukünftigenUnternehmen für längerenZeitraumeinZuhause inunsererStadt finden.

Dr. Gyimesi Endre
Polgármester

Mayor of Zalaegerszeg
Bürgermeister

Zalaegerszeg adottságai, lehet!ségei
és gazdasági környezete biztosítják a
városban otthont találó befektetések
hosszú távú fejl!dését.

A város e
lehet!vé teszi az országtól északra,
nyugatra és délre fekv! gazdasági
térségek könny" és gyors elérését.

A városban elérhet! és a
képzési lehet !ségek segí t ik a
vállalkozások hatékony és eredményes
m"ködtetését.

A városban folyó -
fejlesztések hozzájárulnak a megfelel!
telephely kiválasztásához.

földrajzi elhelyezkedés
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infrastruktúra
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!
!

!
!

!

!

3országhatárai egyórányi távolságra
5 f!város pár órányi; oda-vissza egy
naponbelül bejárható távolságra
A várost átszeli az V. számú Kijev-Trieszt
vasúti korridor; amelynek révén pár órán
belül elérhet!kazadriai kiköt!k
Félórányi távolságra a sármelléki,
nemzetközi forgalmat isbonyolító reptér

Többezerszabadpotenciálismunkaer!
A munkanélküliek nagy része már
dolgozott, tapasztalt
4 fels!fokúképzési intézmény
6 közép fokú / szakmunkásképz !
intézmény
Térségi IntegráltSzakképz!Központ

3 ipari park fejlesztés

Enablers, potent ia ls and local
opportunities of Zalaegerszeg ensure
long-term development of companies
which find a home in the town.

of the town
makes possible easy and quick
attainment of markets in northern,
western and southern directions.

Available and wide-range
education possibilities of the town help
effective and efficient operation of the
companies.

development projects of
the town make possible selection of the
appropriate site.

Geographical location

manpower

Infrastructure
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Bordersof3countrieswithin1hour
5 country capitals within few hours, with
thereandback travelwithinaday
No. 5 rail corridor (Kiev - Triest) crossing
the town with few hours attainment to
Adriatic seaports
International Sarmellek airport (Fly
Balaton)withinhalf anhour

Several thousandsunemployedpeople
Nearly all of the unemployed people have
alreadyworked, so theyareexperienced
4higheducation institutes
6secondaryschools
IntegratedVocationalCenter

3 industrial zonedevelopments
29potential grounds for site

Die Möglichkeiten und wirtschaftliche
Umgebung der Stadt sichern eine
langlebende Entwicklung für die in der
Stadt heimfindenen Unternehmen.

Die ermöglicht
schnelle und leichte Erreichung der
wirtschaftlichen Regionen, in Richtung
Norden, Westen und Süden.

Die
ermöglichen eine

wirksame und erfolgreiche Betätigung
der Unternehmen.

Die Entwicklungen
ermöglichen die Auserwählung des
bestmöglichen Standortes.

geographische Lage

Arbeitskraft und Ausbildungs-
möglichkeiten

infrastrukturellen
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3Staatsgrenzencirka3Stundenentfernt
5 Hauptstädte binnen eines Tages

befahrbar
Bahnkorridor Kiew-Triest Nr. 5. läuft über
dieStadt
Flugplatz Sármellék mit internationalem
Flugverkehr innerhalb einer Stunde
erreichbar

4000 freie,potentielleArbeitskräfte
Grosse Anzahl der Arbeitslosen mit
Erfahrungundschonangestellt
4Hochschulausbildungsstätten
6Mittel- undFachschulen
RegionalFachausbildungszentrum

3 Industriezentren
Möglichkeit von29Standorten



A befektetés-támogató szolgáltatási
csomag célja, hogy a városban
befektet!k számára segítséget
nyújtson projektjük hatékony és
gördülékeny megvalósításában.

A ból álló csomag öt f!
területen támogatja a befektetési
projektek megvalósítását:

B e f e k t e t é s t á m o g a t ó
szolgáltatásainkat a

differenciáljuk.

45 szolgáltatás

-
befektetés

volumenét!l függ!en

!
!

!

!

!

Információsszolgáltatások
Cég- és telephelylétesítést segít!
szolgáltatások
A munkaer!-ellátást és fejlesztést segít!
szolgáltatások
Külföldi dolgozók beilleszkedését segít!
szolgáltatások
Az üzletszer" m"ködés el!készítését segít!
egyébszolgáltatások

Abefektetés volumenéhez illeszked!en
az egyes szolgáltatások konkrét
tartalmát és id!zítését befektet!
partnereinkkel közösen dolgozzuk ki.
Ennek eredményeként az adott
befektetési projektre

jön létre.
testreszabott

támogató program

Detailed content and timing is worked
out together with the investor partners
taking into consideration the volume of
the investment.
As a result of it, the outcome is a

for
the investment project.
customized assistance program

Der konkrete Inhalt und Zeitraum der
e inze lnen Le is tungen werden
zusammen mit den Investitionspartnern
ausgearbeitet. Demzufolge entsteht ein

für die
einzelnen Investitionsprojekte.

individuelles Förderungs- und
Unterstützunsprogramm

The goal of the investment assistance
service package is to provide help for
investors in the town in order to realize
their investment projects in an efficient
and smooth way.

The service package as a pool includes
which provide assistance

in five main areas:

The investment assistance services are
selected

.

45 services

based on volume of
investment

!
!

!

!

!

Informationservices
Services supporting company establishment
andsiteselection
Services supporting recruitment and
manpowerdevelopment
Services helping especially the foreign
colleagues
Other services supporting preparation of
operationandbusinessmanagement

Das Leistungs zur Investitionsförderung
wurde mit dem Ziel hervorgerufen, den
Unternehmen bei wirksamer und
schneller Durchführung ihrer Projekte
Hilfe zu leisten.

D a s P a c k e t b e s t e h t a u s
, Untersützung bietet auf

fünf verschieden Ebenen

Die Leistungen werden abhängig von
dem
Differenziert.

4 5
Leistungen

:

Investitionsvolumen

!
!

!

!

!

Informationsleistungen
Leistungen zur Erleichterung der
FirmengründungundStandortanlegung
Beschäftigung und Entwicklunsprogramm
beiderArbeitskraftsphäre
Hilfe bei der Anpassung von ausländischen
Mitarbeitern
S o n s t i g e L e i s t u n g e n b e i d e n
Vorbereitungsaufgaben

ALAP SZOLGÁLTATÁSOK
BASIC SERVICES

GRUNDLEISTUNGEN

EMELT SZOLGÁLTATÁSOK
ADVANCED SERVICES
MITTELLEISTUNGEN

KIEMELT SZOLGÁLTATÁSOK
SPECIAL SERVICES
HOCHLEISTUNGEN

Cég- és telephelylétesítést segít! szolgáltatások
Services supporting company establishment and site selection

Firmengründung und Standortanlegungsmöglichkeiten

Munkaer!ellátást és -képzést segít! szolgáltatások
Services supporting recruitment and manpower development

Beschäftigung und Ausbildungsmöglichkeiten

Külföldi dolgozók beilleszkedését segít! szolgáltatások
Services helping especially the foreign colleagues

Leistungen zur Anpassungsmöglichkeiten der ausländischen Mitarbeiter

Az üzletszer" m"ködés el!készítését segít! egyéb szolgáltatások
Other services supporting preparation of operation and business management

Leistungen zur Vorbereitung der Betätigungen

Információs
szolgáltatások

Information services

Pl.
E.g.
z.B.

Telephely, engedélyek, tervezés
Site, permissions, design
Standort, Plan, Ausführung

Pl.
E.g.
z.B.

Képzések, juttatások, felvétel
Training, benefits, recruitment
Ausbildung, Fachleute, Beitrag

Pl.
E.g.

Ellátás, nyelvi képzés
Accomodation, language

training

Pl.

E.g.

Jogi tanácsok, szállítók,
partnerek

Laws, suppliers, partners

Pl.

E.g.

Alvállalkozók, szolgáltatók,
város

Contractors, services, town

100-500M Ft befektetés + 50-100 új alkalmazott + 100-500M Ft éves árbevétel-növekedés
100-500MHUF investment + 50-100 new employees + 100-500MHUF yly revenue increase
Investition 100-500M HUF + 50-100 neue Arbeitskraft + Ertragwachstum 100-500M HUF

Min. 500M Ft befektetés + Min. 100 új alkalmazott
+ Min. 500M Ft éves árbevétel-növekedés

Min. 500MHUF investment + Min. 100 new
employees

Investition min. 500M HUF + 100 neue
Arbeitskraft

50-100M Ft befektetés + 10-50 új alkalmazott
+ 50-100M Ft éves árbevétel-növekedés

50-100MHUF investment + 10-50 new employees
+ 50-100MHUF yly revenue increase

Investition 50-100M HUF + 10-50 neue
Arbeitskraft + Ertragwachstum 50-100M HUF



KONTAKT:
H-8900 Zalaegerszeg, Süt! u. 4.

Mobil.: +36 30 6500 863
Tel./fax: +36 92 510 175
e-mail: info@vfrtzeg.axelero.net

Zalaegerszegi Városfejleszt! Zrt.

Dr. Háry András

www.zalaegerszeg.hu


